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CSUKA ZOLTAN: Az idé mérlegén.
Magvetd, Budapest, 1977.

Az alabbiakban a kolt§ Csuka Zoltanrdl lesz szd, tehdat az .alkotdnak
irodalmi ko7velemenyunkben ezzel a kevésbé ismert megnyilvanuldsdval
foglalkozunk. Az 6 nevének hallatdra ugyanis elsGsorban a miifordito, a
jugoszlav irodalmak paratlan szorgalmi, a legnagyobb alkotdi tettekre is
képes magyar tolmacsoldja jut esziinkbe, az andriéi, krlezai életmi, a
Hegyek koszoruja és a Petrica Kerempuh balladdi mesteri atultetdje, aki-
r6l Krleza azt mondta, hogy ,a mi irodalmunkért becsiilettel megfizetett”,
Miaden Leskovac pedig, hogy mindnyajunknak a ,csodalat és hala” érzé-
sével kell adéznunk mindazért, amit a ]ugoszlav irodalmakért s a magyar
és jugoszlav népek kozeledésének eszméjéért tett.

A vaJdasagl magyar irodalmi és kulturalis korokben az is koztudott
rola hogy 1921 és 1933 kozotti jugoszlaviai emlgracmja idején faradhatat-
lanul szervezte itt a magyar -irodalmat, egymds utan inditotta a lapokat
és folydiratokat egészen a Kalangyéig, a legéletképesebbnek bizonyult
s a leghosszabb élet{i irodalmi organumig ezen a tajon. S6t, Magyaror-
szagra .valé visszatérése utan ott is nyomban lapalapitashoz fogott, s a
mar 1933-ban meginditott Lathatdar 1944 &széig, tehat az orszag hadszin-
térré ,valtozasdig €lt. Ebben jorészt az itt, nalunk kezdett tevékenységet
folytatta, csakhogy jelentSsen kibGvitve: a Magyarorszagon kiviili magyar
irodalmakat és a szomszéd népek irodalmat mutatta be. De mar a habo-
ra alatt felmutatta els6 jelentdsebb miforditél tettét is: 1941-ben (1) lefor-
ditotta és megjelentette Milo§ Crnjanski Orokds vdndorldsat. Az orszdg
felszabadulasa utan a Magyar—Jugoszldv Tarsasag lapjat, a Déli Csillagot
szerkeszti, s aztan épp jugoszldv bardtsaga miatt itélik tizendt évi borton-
re, amibg]l 6tot le is tolt. 1955-ben tortént szabaduldsa utdn azonban ott -
folytatja, ahol Rakosi renddrsége megszakitotta munkdjat: jé hdrom
éviized alatt nem kevesebb, mint szaz jugoszlav irodalmi alkotast tolmd-
csol a magyar olvaséknak. Ezutan mar az elismerés sem varat magara.
Otthon Jozsef Attila-dijjal tiintetik ki, innen pedig Tito elndk részesiti
magas kitlintetésben.

Ezek tehdt Csuka Zoltan palyajanak ismertebb mozzanatai. Az ittent
magyar olvas¢ talan azt is szamon tartja, hogy tizenkét évi jugoszlaviai
tartozkoddsa alatt hat ondllé verseskonyve jelent meg, de hogy mar el6tte
is és utana is mindenekel6tt koltd volt, azt taldn jéval kevesebben. Igaz,
az irodalomszervezés, kés6bb meg a miiforditas sok idejét, energiajat
elvonta az eredeti alkotdstdl, vagy amint maga vallotta, tobbet forditott,
tobbet foglalkozott irodalomszervezéssel és folydirat-alapitassal, mint
amennyit irt azokba, de azért a lantot sohasem tette félre egészen és vég-
legesen, Hogy mennyire nem, .azt szinte a meglepetés erejével tanasitja
nemrég megjelent verseskonyve, Az idé mérlegén, amely az 1919-t6] csak-
nem napjainkig ivels, tobb mint fél évszdazados koltéi palya rendkiviil
gazdag és sokrétd lirai termését tarja elénk.

Ha emlékeztetlink ra, hogy a hat kotetnyl jugoszlaviai koltéi termés
nagyobb része 1966-ban (az Gjvidéki Forum és a budapesti Magvetd kiaddk
kozos gondozdsaban) Eléretolt dlldsban cimen megjelent, s e sorok irdja
a kotet bevezetSjében kisérletet tett e pdlyaszakasz felmérésére, akkor
talan érthetd, hogy ezuttal a késébbi termésre forditja fligyelmét, s azt
igyekszik bemutatni az olvasdnak. Indokolja ezt az a koriilmény is, hogy
~— mint latni fogjuk — a Csuka-kép, amely a mai olvasé elétt ismeretes, s
amelyben a stlyegyen a miifordité oldalara billent, voltaképpen ebben az
idGében, a hazatérés -utdn alakult ki. Amig ugyanis Jugoszldvidban élt,
elsgsorban kolt6nek tudta mindenki. Barmilyen sokat faradozott is az
irodalom, a folydirat- és konyvkiadds megszervezésén, azért rendszeresen
publikdlta verseit is lapokban, folydiratokban és onallé kotetekben is. Fa-,
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radhatatlanul kongatta a vészharangot a fasizmus el6retorésének lattan,
eldretolt allasban hadakozott a mind fenyegetébb haborus veszéllyel,
jajongott az egyre kevesbedd jozanokhoz... Ekkor még az irodalomszer-
vez6i munka is kozvetleniil szolgalta a sajat kolt6i létezésének, érvénye-
siilésének ligyét is, nincs még ellentét kolt6i és miiforditéi tevékenysége
kozott, illetOleg nem megy az el6bbi az utdbbinak a rovésara. Sé6t, hadd
emlékeztessiink ra, hogy 1928-ban, amikor Szenteleky Kornél és Debrecze-
ni Jézsef az els6 magyar nyelvd jugoszlav koltdi antoldgia, a Bazsalikom
kiadasan faradozik, ugyanakkor Csuka Zoltdn az els6 Kévét koti a ju-
goszlaviai magyar lira terméséb8l. Nem mintha mér ekkor is nem figyelt
volna a délszlav irodalmakra is, de mind Zarko Vasiljevié, mind Todor
Manojlovié (akinek le is forditotta A centrifugdlis tdncosat) elsGsorban
mint avantgarde alkotdk érdekelték, aminthogy azért kereste a kapcso-
latot Kassakkal, a zagrabi zenitistakkal és a belgradi expresszionistakkal
is, mert kiizd6tarsakat keresett.

Kér lenne taldlgatni, hogy mi valtotta ki palyajan a fordulatot, mi
fogta halkabbra a kolt6 hangjat hazatérése utan, hisz vall err6l 6 maga.
Ora is érvényes természetesen, hogy verstermésébdl valéjaban egy lirai
onéletrajz bontakozik ki el6ttunk, csak egymashoz kell illesztenink az
egyes darabokban elszért mozaikkockakat.

Mielétt azonban ilyen szempontbdl vallatéra fognank a koltdi ter-
mést, jegyezzuk meg, hogy a lapalapitas és a miforditas, ha nem is olyan
" mértékben és nem is abban a forméban, mint a felszabadulés, kiilonosen
pedig a bortonbsl valdé szabadulds utén, de mar hazatérése idején egzisz-
tencidlis kérdéssé is valt a szamdara. A lapalapitds ugyanis nem csupan
szenvedélye volt Csukanak, bar kétségkiviil az is, de létezesének feltétele
és formadja is, hisz ehhez minden egyébnél valédban jobban értett. S nem
is rossz érzékkel taladlta meg ezen a teriileten a betolthet§ hézagot. A ma-
gyarsag j6 része, azaz jobbik része minden irredenta propaganda ellenére
kezdett raébredni a szomszéd népekkel valé egyiittélés torténelmi sziik-
ségére, s arra is, hogy létrejohetnek irodalmi értékek a mas orszagokban
el¢ magyarsag korében is. Mint a Lathatar tanusitja, fel is lehetett kel-
teni a Magyarorszagon kivilli magyar irodalmak és a szomszéd népek
irodalma iranti érdekl6dést. Mindez természetesen mit sem von le Csuka
nemes vallalkozasdnak elSremutatd jellegébSl. A szerkesztés és miifordi-
tas irdnyaba terelte azonban a kolt6t az a koriilmény is, hogy a magyar
koltészet f6 és reprezentativ vonulata az 6 jugosziaviai tartézkodasa ide-
jén mer6ében mas iranyt vett, mint amerre 6 eddig haladt.

Mar a hazatérése utani elsé években (1934—1936) ilyen hangok szé-
lalnak meg koltészetében:

cipeltem fdt, vezettem villamost,
Ujsdgot irtam, konyvet nyomattam,
hittem, csalédtam ...

Hogy itt az utolsé szét bizvast aldhuzhattuk volna, azt a soron ko
vetkezd versek egyértelmiien bizonyitjdk. A némasag sziklajanak nyoma-
sat érzi magéan, s az elhallgatds gondolata foglalkoztatja: ,ne szdlj, in-
kabb harapd el a nyelvedet”. Kételyei tdmadnak korszertiségét illetSen is.
Az Orok kisebbség cimili versének elsé négy sordban refrénszeriien tér
vissza a kérdés: ,Tudom, tudom, hogy korszerlitlen vagyok”, hogy az
utolsé sorban dacosan kialtsa oda elmarasztaldinak: ,mindétig korszert
mégis csak én vagyok”.

Az els6 otthon keletkezett versek még mind szabad formaéajukat, mind
a langols tiltakozast, a kozelgé pusztuldsra valé figyelmeztetést hordozé
tartalmat, az expresszionista hanghordozast tekintve egyenes folytatasai
a jugoszlaviai termésnek. Mint a sokatmondd kotetcim is jelzi — Sotét
idék drnyékdban —, a haboru és fasizmus el6re vet6d6 arnyékat igyek-
szik. megmutatni, a f6ldon szerte ég6 maglydkra hivia fel a figyelmet,
melyeken milliés varosok hamvadnak el, az égen meg tiizes sarkinyok

71




jelennek meg, bombazo. repiilék. Talan nem onkényes a kovetkeztetés, ha
a fent idézett csalddasra ebben a versben a kovetkezé sorokat rimel-
tethetjiik:

...ezavildg itten
nem az én hazdm és nem az én vildgom.

Kiilon a sajat nemzedékének, a ,szazad 1j fiataljainak”, az akkor
harmincéveseknek sanyart sorsa és perspektivatlansaga aggasztja, a mun-
katlanul, éhesen hanyoddk, s azok meg nem sziletett gyermekeit kéri
szamon. Majd nemzedékének sorsdn keresztiil a sajat személyesebb dol-
gaihoz is eltaldl, s a maga gyermektelenségér6l énekel, lanyairdl, a ti-
zenkét jegenyérol és fiairdl, a két diofardl. Ezzel egyidejlileg a feleséggel
valé meghitt egyiittlét, a tiszta, szép szerelem is mind tobb versben
kap hangot.

A lazaddg, tiltakozé hang,. az expresszionista lobogas azonban foko-
zatosan elcsitul, s egy kesernyésebb s halkabb zengésnek adja at a he-
lyét, mind gyakrabban hallatszik ki a versekbdl a rezignacié. Ezzel par-
huzamosan a forma is atalakul. Mig példaul az 1936-ban megjelent Eletiv
cim{ koOtet élén szabad versek allnak, az 1939-es Sotét id6k drnyékdban
nyitoverse négysoros versszakokba Osszefogott disztichonokbdl épiil, s ez-
utan hosszo id8re teljesen uralkodéva valik Csuka lirdjaban a kotott
forma; a késGbbiekben szonettel is taldlkozunk, s fel-felbukkan versei
kozt a dalforma is.

A midsodik vilaghdborti kitorése, amit & rég elGrejelzett, s amely-
nek veszélyére oly hasztalan figyelmeztette kordt, érthetéen mélységesen
elkeseritette és kétségbe ejtette. Mar 1940-ben arra figyelmeztet, hogy a
»Kis nemzetek mint szélkakasok, féltékenyen keringenek egymas korul”,
s 6, aki honfitarsai tobbségénél jobban tudja, mi a kisebbségi sors, Gjabban
tobbségivé vald népét aggddodn probalja figyelmeztetni:

ha fontrél nézziik, taldn semmiség,
de néki minden, jovendd és élet, —
igy nézd bket te is, 10bbségi nép.

Az igazi nagy hdboru, a vilagméretli 6ldoklés kezdetekor pedig arra
biztatja magat, hogy most lobogjon fennen; amikor mindenki gyQlol, a
jO szeretetére hiv fel, amikor a fold véres, arra, hogy ne vérezziink be
segyetlen széval, tettel senkit”.

Egész korabbi koltészete és emberi magatartidsa ismeretében ter-
mészetesnek tartjuk, hogy a fasizmus pusztulasat, az orszag felszabadu-
lasat, a nép uralomra jutdsat kitor6 oromujjongassal fogadja. Orven-
dez, hogy ,Egy bomlott korszak mégis véget ért”, s iuidvozli a szabad,
az igazi majust, s hiszi, hogy ,urak vétkéért megblinhddott” népe egyiitt
fog kiizdeni mas népekkel a vildgszabadsagért.

Lehet, hogy nem sok verset irt kolténk ebben a vihar atani rovid
korszakban, 1944 és 1950 ko6z6tt, még valdszinlibb azonban, hogy szigoru
rostat hasznalt e termés valogatidsakor, s ezért sorolt e kotetbe mind-
Ossze négyet koziililk. Fontos azonban, hogy nem tagadta le ezeket a lel-
kendezd szavakat sem, s ily mddon egyrészt felmutatta a folytonossagot
a sotét idoktdl a viharon keresztiil a vihar utanig, masrészt pedig latha-
téan kié¢lezte a kontrasztot e korabbi korszakok és a Probatétel versei ko-
zott (1956—1955). Nincs mit csodalkoznunk rajta, hogy a legmélyebb, leg-
megrenditébb emberi panaszok, jajkidltasok ekkor szakadnak fel beléle,
amikor valdsagos életveszélyben van. Nem a kivégzést6l fél, hisz nem
itélték haldlra, csak (!) tizenoOt évi fegyhazra, de ugy érzi, hogy itt élve
is egyre jobban oldédik, bomlik, mert a bérténben az id6 ,cseppfolydssa
valik”, s , Az ember benne bomlid, holt anyag”. Feleségének igy panasz-
kodik:
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Tet6tél talpamig
Vérezé csonk vagyok,
Félig élek veled,

Félig mdr holt vagyok.

A bortonben apranként, sejtenként bomlik az ember, mégpedig tes-
tileg, lelkileg egyarant, hisz ,oktalan okbdl” van itt, s lassan mar az alom
idés, zord nénje, a halal barna hugaval ,szeretdzik”. Szinte a galyarab
prédikatorok zsoltaros, panaszos hangjan konyorog egyik versében:

Sinylédom drvdn,
Tekintsél mdr rdm,
Oriz6 csillagom,
Oriz6 csillagom.

Szabaduladsa utan, ha valamivel faradtabban, bagyadtabban is, de
ki-kitor beléle a nagy oOrom az orszagépités sikereinek lattdn, am az
elgbbi korszak verseinek elégikussa lagyuld hangja jellemz6bb a korszakra,
s az olyan vallomasok, mint a diéfajaval folytatott parbeszéd, amely
szerint mig a faja ndtt, 8 kisebb lett és megértésben oregedett. Olykor
még a huszas-harmincas évek verseinek visszhangjaként megszolal a régi
tiltakozas, példaul a vietnami nép szenvedésének lattan, s Otven év utan
otvenedszer is odakialtja embertarsainak: ,Ne Ooljetek! Oleljetek!” Még
a régi gondolatok, az ismert szavak is ujra felcsendiilnek, latvan, ho-
gyvan pusztitja az ember a kornyezetét, s milyen szornyl veszedelmet
jelent ,a tudassal alcazott” ostobasag; szinte egykori szerepében talalja

magat ismét:

sziintelen kongatok,
tiizharang, az vagyok.

Mar-mar a fold végpusztulasanak vizidja ejti kétségbe, s az emberi-
ség siillyedS hajéjanak fedélzetére szélitja a halalba induldkat.

Igencsak megkeseredik szdjaban a sz0, mikor azt tapasztalja, hogy
annyi aldozatos és dicséretes férfimunka utan most némelyek, egykori
baratok, sokalljak élete hosszat, kinézik ,az egyre sotétedé vilagbol”, s
azt kialtjak felé: kotrodjon, adja at a helyét! Okozhatnak-e nagyobb
sérelmet neki, mint hogy megkérddjelezik azt a munkéat, amelyre ¢letét
tette fel, s amelyet orszag-vilag immar elismert? Ha valaki, 6 — tobbek
kozt a ,,probatétel éveinek” jussan is — bizvast allithatja:

az életért mindenért fizetni kell,
joért és rosszért egyardnt.

Az immar nyolcvanadik életéve felé kozeledé odrokmozgd, mindig
lazasan tevékeny kolt, minden vitalitasa mellett is jézanul szamon tartja
dletkorat. Halk, rezignalt versben mondja ki, hogy az ezredforduldot mar
nem érheti meg, és ,bdlcs halal’-ért konyorog, amelyet tugy szeretne ér-
zékelni, mint aki ratalalt 1éte értelmére, végérajaban pedig szeretne kony-
nyedén felséhajtani: .

" feledve gondot, baj,t."
indulhatunk. Végre.

De korantsem bucsuztatni akarjuk a koltdt! Bizonyara Omaga is
csak el-eljatszik a komor gondolattal, mikdzben nyilvan Gjabb nagy irdi-
forditéi vallalkozasokkal birkdzik, s eszében sincs megallani a szazadik
jugoszlav konyv leforditasanal, és nem az Uj verseket szanta utolsd vers-
ciklusdnak. o

JUHASZ GEZA
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